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ErmuipéAera: IInAtxov Magiva

A.l. Metadoaon

-Adov dwxOnie ano tovg doAoPpdvoug Tov KaAryoVAa, eixe amoovpOet o€
ta Oeouvn) katowkia, mov ovopaletat Eguato. Atyo apyodtega, emeldn
TQOHOKQATONKE amod Tax v TNG odaryT)g, oVEOMKE OTO TTO KOVTIVO
ALAKWTO KAL KQUPTINKE AVAETA OTX TAQATIETAOUATA TIOL KQEUOVTOLOAV
otV ToQTA.

- Kamowx péoa o Katwvag épepe otn ZOykANTOo (£€va) OUKO TIOWLHO ATTO TNV
Kapxndova kat delxvovtag to otovg LUYKANTIKOUG elme: « Zag QuTw: Tote
vopiCete Ot kOMNKE ALTO TO OVKO ATO TO OévTEO;» Otav VAot amtdvInoav
oTL )TV Péoko, eime: « Kt Opwg, pabete 0TL KOTINKE TIOLV ATIO TOELS LEQES
otv Kapxnodova.

- Otav dxovoe 10 xawetwopo o Kaloagag elme: « Xto OTlTL akovw
QXQKETOVG TETOLOVG XALQETIOMOUG». Tote 100av 010 vou tov KoPaKIoL Ta
Adyla tov kvptov tov: « Kplpua otov komo povl». Axovyoviag avta ta
Adyix o Avyovotog YéAaoe kal aydpaoe TO TOVAL TOOO , 000 Oev elxe
aYO0QAOEL Kavéva HEXQL TOTE.

B.1.a insidiatore/ qua/ caedium/ mihi / quoddam/ praecocia/ patrum / haec/
tui/ nullius

B.1. B propiorem / -prope — propius- proxime / satius

B.2.a. excludunt/ recedamus/ exterruisti/ proreptum/ abderetis / afferre /
ostenturus+ostensurus / decerpi/ dic / veniendo

B.2.3 perdas — perderes — perditurus sis — perdideris — perdidisses

v.1.a Caligulae — yevikn avtikeevikr) oto insidiatoribus

cui- OOTIKT) TIQOOCWTTILKT) KTNTLKT] OTO est

se —avtikelpevo oto abdidit, apeon avtondOeix

die — adaipetikr) Tov xoovov oto attulit

decerptam esse — avtikeipevo oto putetis, £l0Kd anaQépupato
ex arbore — epumEOOETOC NG amopdkQLVONG oto decerptam esse
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recentem — Kt YoQoUHeVO oo ficum

salutationum — yevikr) dxpetikr) oo satis

COrvo — DOTIKN) TQOOWTIKN OTNV AMEOCWTN £€KPEAOT] venit in mentem
quanti- yevucr] g apnonuévns a&lag oto emit

I'.1. B Ficus praecox allata est a Catone quodam die.

I''1.T in curia (ota&on) / ex(de, ab) curia (amopdxouvon) / domum (kivnon) /
domo (amopaxguvon)

I''1.0 Num ad haec verba Augustus risit? — megiuévovpe aQvnTik andvnon

Nonne ad haec verba Augustus risit? — meguuévovpe Katadpatik)
QATIAVTNON

Risitne ad haec verba Augustus? — de yvwoiCovue Vv andvinon mov
TLEQLULEVOULE

Risit ad haec verba Augustus? — xwoIig HOQLO el0aywWYNS YIx AOYyoug
pdaone

I'.2.A Vela quae praetenta erant
Ficum quae praecox erat

I''2.B cui nomen est Hermaeum - devtegevovoa avapoQikn) TQO0dI0QLOTIKY)
oto diaetam

Quando..arbore- devtepevovoa  MAAYIAX  EQWTNUATIKY] WG  EUUETO
avVTIKelpeVo 01O interrogo

Cum..dixissent — devtepeOVOA ETUEONHUATIKT] XQOVIKT] WG ETIOQNHATIOG
TOL XQOVOUL OTo inquit

Quanti..emerat - devt. ATAN mapaPoA.- ovyxke. [lgort., oe O¢on emiEQ. TEOCDO.
tov TtoooV.. ETo. ovyke. Lto tanti.( B 60oc ovykELomC)

I'2. T postquam exclusus est/erat- ple 0oploTiKr] yiatl To yeyovog eviladépet

HOVO atto Kabad xeovikn amoyn
Cum exterritus esset
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Cum Caesar salutationem audivisset- voOn (tdlovoa) aPatgeTikr) amoAvTn

XOOVIKY) uetoxny Me vmokelpevo to salutatione. Avadégetar oto
TOTEEOXQOVO 0T0 MaReAOOV aTtd to dixit.
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